WOHER KOMMT EIGENTLICH
DER NAME LIMBURG?

VoN PETER-PAUL SCHWEITZER

Wir haben unserem lieben Grafen Konrad,
dem Sohne Eberhards, im Lahngau in sei-
ner Grafschaft den Kénigshof zu Brechen
zu eigen gegeben und wir ordnen an, dass
er von heute an befugt sein soll, von die-
sem seinem Eigentum seine Basilika, die er
auf einem Berge namens Lintpurc zu er-
richten willens ist, nach Belieben auszu-
statten.

Mit diesen Worten gab Jakob Hohler, als er
1935 erstmals seine Geschichte der Stadt
Limburg' vertffentlichte, die entscheiden-
de Stelle der urkundlichen Ersterwahnung
Limburgs wieder. Dazu schrieb Hohler, in

dieser Urkunde Konig Ludwigs von 910
werde nur von einem Berge namens
Lintpurc gesprochen. Erstin einer weiteren
Urkunde vom Jahre 941 wird Lintburc als
Ort (in loco Lintburc)® bezeichnet. Die
Erkldrung des Namens sei umstritten und
wahrscheinlich deutsch, abzuleiten von
Linde. Zahllose Ortsnamen zeugten fir de-
ren Beliebtheit, so Lindau, Lindenau,
Linden, Lindenbach, Lindenholzhausen.
Hohler wies daneben auf Peter Assmann®
hin, nach dem die damals beliebte
Volksdeutung Lintburc = Drachenburg an-
fechtbar sei. Assmann vermutete dage-
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gen, dass Lintburc Wasserburg bedeute,
denn Lint oder Lind, Lin sei ein keltisches
Wort und bedeute Wasser.* Insgesamt fol-
gerte Hohler, im Schatten der Burg und der
damals errichteten Basilika habe sich die
Stadt angesiedelt, so dass Konrad Kurz-
bold® als Griinder der Stadt Limburg anzu-
sehen sei.
Dafr, dass keine dieser Erklarungen véllig
zutrifft, spricht das allgemeine Missver-
standnis des Grundwortes -purc. Man
denkt, die heutige Vorstellung von einer
Burg als befestigter Anlage gelte auch fir
das Wort purc, burg des friihen Mittel-
alters, was aber nicht zutrifft. Das Wort be-
deutete in den Sprachen der Germanen,
die selbst weder Stadte noch Burgen
bauten, bis ins Althochdeutsche aus-
schlieBlich befestigte Stadt® Das weiB
man ganz sicher, weilin Wulfilas (311 - 381)
gotischer Bibellibersetzung, der ersten in
germanischer Sprache, viele Male das
Wort baurgs als Ubersetzung des griechi-
schen Wortes polis dient, welches unbe-
zweifelbar Stadt bedeutet. Als Beispiel
Markus 1,33:
-nach Wulfila, gotisch, um 360: jah so
baurgs alla garunana was at daura
-nach Vulgata, lateinisch, um 400: et erat
omnis civitas congregate ad januam
-nach Luther, deutsch, 1545: vndt die
gantze stad versamlet sich fur der thiir.

Auch die althochdeutschen Evangelien-
dichtungen, der Heliand, um 750 in Fulda,
und Otfrids Evangelienbuch, 868 in
WeiBenburg im ElsaB entstanden, gebrau-
chen burc und burc-liute im Sinne von
Stadt und Stadtbewohner. Letzteres ent-
stand noch fast zu Lebzeiten Konrad
Kurzbolds (~885 - 948).

Der Urkundentext von 910 spricht also da-
von, dass Gaugraf Konrad auf einem gewis-
sen Berg, der Lint-Stadt genannt werde, in
monte quodam lintourc vocatur, eine
Basilika errichten wollte. Uns mag zwar ein
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Berg, der einen Stadt-Namen trégt, nicht
sinnvoll erscheinen, und doch haben wir -
sogar im Kreisgebiet - einen zweiten sol-
chen Fall, ndmlich Dornburg. Dort stand un-
bezweifelbar nach friihkeltischen Anfingen
ein spétlaténes-zeitliches Oppidum, des-
sen Umfassungsmauer zu einem Wall zer-
fallen noch heute zu sehen ist. Spater, in
frankischer Zeit, entstand dort eine kleine
Kirche, aber niemals eine Burg, wie man sie
sich neuzeitlich vorstellt. Jedoch gibt die
Dornburg einen Hinweis darauf, dass es
sich mit Lintpurc &hnlich verhalten konnte.
Welcher Siedlungsart das Plateau auf dem
Lahnfelsen den Namen Lintpurc verdankt,
berichtet keine Urkunde. Die Nach-
forschungen der Nachkriegszeit — und hier
sei besonders an die Arbeiten und
Vortrége von Dr. Schirmacher’ in den 60er
Jahren erinnert - haben vor allem die
Entwicklungsschritte der hoch- und spat-
mittelalterlichen Stadt geklart.

Da aber archéologisch bestimmbare Sied-
lungsfunde vom heutigen Domberg die &lter
warenals der 1935 unter der Stiftskirche ge-
fundene karolingische Friedhof génzlich
fehlten, vermutete man dort auch keine
altere Siedlung und bezog die Nennung
von 941 im Ort Lintpurc auf eine wohl nur
aus wenigen Gebduden bestehende be-
festigte Niederlassung an Rossmarkt und
Bischofsgarten und schloss, dass hier die
erste Keimzelle der Besiedlung greifbar® sei.
An Limburgs Anfang stehe eine frankische
Militarstation unterhalb des Felsens in der
Nahe zur Einmindung des Linterer Baches
in die Lahn. Diese habe dort eine einst viel
benutzte Furt gesichert. Gewdhnlich setzen
die Autoren eine solche befestigte Anlage
ins 6. oder 7. Jahrhundert®, meist unter
Hinweis auf das benachbarte Stift
Dietkirchen. Niemand erwog aber einen
vorgeschichtlichen Siedlungsbeginn auf
dem spéateren Domberg.

Dem widersprechen jedoch die mit dem
Namen Lintpurc gegebenen sprachge-



setzlichen Umstande, auf die hier nun na-
her eingegangen werden muss.

Der althochdeutsch (berlieferte Bestim-
mungsteil lint- kann nicht von althoch-
deutsch linta = Linde stammen, weil eine
althochdeutsche Namensbildung aus zwei
Wortstimmen ohne Deklinationssuffix
ganz ungewohnlich ware; man vergleiche:
779 Uuirziburg, 788 Wallesdorph, 912
Wilinaburg. Ein Name Lindenburg hieBe
althochdeutsch Lintinaburg. Auch mit
althochdeutsch lindwurm, mittelhoch-
deutsch lintwurm ist althochdeutsch Lint-
purc nicht verwandt, da althochdeutsch
lind- = Schlange, Drache niemals mit -t-
geschrieben wurde.®

Dagegen hat eine Erklarung unter Hinweis
auf den Linterer Bach und auf die keltische
Wurzel *lind- fur sich, dass sie mit den land-
schaftlichen Gegebenheiten, mit siedlungs-
geschichtlich logischen Entwicklungen
und mit den sprachgesetzlich zu erwarten-
den Veranderungen Ubereinstimmt.

LANDSCHAFTLICH
ZUTREFFEND

Schon 1623 hatte Johannes Mechtel ge-
schrieben: Linter ... Es ist dort auch eine
Quelle oder Urne, aus der ein Bach ent-
springt, der den Namen Linterbach tragt, die
Stadt Limburg durchflieBt und seine Grdben
speist. Wer wird wohl bestreiten, dass Lim-
burg sich von Linter ableitet?" Modern be-
schreibt Berger das so: Der Name ist wahr-
scheinlich eine Kurzung aus “Lintaraburc
und enthélt den alten Namen *Lintara des
Linterbachs (Anm. des Verf. heute Kassel-
bach), der beim Dorf Linter entspringt.™

SIEDLUNGSGESCHICHTLICH
VERSTANDLICH

Unterhalb des Felsens hatte das Ge-
schiebe des Linterer Baches lahnaufwérts
eine Furt gebildet, die vor Errichtung der
Limburger alten Lahnbriicke ebenso wie
die Furten bei Dietkirchen und Kreuch dem

mittelalterlichen Verkehr zwischen dem
Frankfurter und dem Kolner Raum die
Uberquerung der Lahn erméglichte. Das
sind aber schon vorgeschichtliche und
nicht erst seit der Franken- und Volker-
wanderungszeit bereits benutzte Uber-
gange und Verkehrswege.

Auf dem Felsen hatte demnach schon vor-
geschichtlich eine Siedlung mit Herbergen
und Zugviehstationen gute Entwick-
lungschancen, vom Handel mit Produkten
aus dem Umland ganz zu schweigen.
Zudem bot nur eine Héhensiedlung die
Méglichkeit, ihre Bewohner und Gebaude
einigermaBen effektiv und einfach gegen
fremde Ubergriffe zu schiitzen, wahrend
eine Siedlung am FuBe eines zuganglichen
Berges Feinde direkt zu Angriffen eingela-
den hatte.

Alles zusammen macht das also eine
Siedlungsentwicklung seit vorgeschicht-
licher Zeit durchaus denkbar, die einer
Siedlung zu FuBen des Berges auch des-
halb vorausgegangen sein dirfte, weil
man oben auf dem Plateau nicht mit den
Problemen haufiger Uberschwemmungen
und lastiger Simpfe zu kdmpfen hatte, wie
sie bis in die Neuzeit das Limburger Stadt-
gebiet beeintrachtigten.

NACH DEN SPRACHGESETZEN

ZU ERWARTEN

Assmann sah im Bach- und Bergnamen
lint- ein keltisch Uberliefertes Wort lind. Ihn
bestatigt die hier abgebildete Inschrift™
auf einer keltischen Trinkschale.

NLDYMA A
DURG Jaggd: y

neddamon delgu linda — »Ich enthalte fur die
Néchsten Getrdnke«.
Foto aus Lambert, La Langue Gauloise
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Linda ist der Akkusativ Plural der kelti-
schen Wurzel *lind-, die hier als Getrank
und in keltischen Ortsnamen als »Wasser-
wort« belegt ist: Lindiacum-Lintgen/Luxem-
burg und Lindoduros-Lindern/Aachen.
Letzterem gleicht unser Linter."
SchlieBlich setzt ein —burg-Name keines-
wegs voraus, dass nur Franken ihn hatten
pragen konnen. Viele befestigte keltische
Hohensiedlungen trugen einen aus der
Wurzel brig- = hoch abgeleiteten Namen
fir befestigte Orte auf —brigd'™ Warum
denkt fUr Lintburc keiner an eine germani-
sche Ubertragung aus keltisch *Lindo-
briga?

Was spricht fur eine solche Rekonstruk-
tion? Ein mit /ind- beginnender keltischer
Name fur Bach und Berg konnte sich
sprachhistorisch als einziger von den drei
Lésungsvorschldgen in der ersten, der
germanischen Lautverschiebung, zu lint-
verandern, das dann unverandert ins
Althochdeutsche tibernommen wurde.
Da dann aber lint- im Zeitraum der zweiten,
der althochdeutschen Lautverschiebung',
schon in Benutzung war, hatte es eigentlich
—und Ubrigens ebenso diet- in Dietkirchen -
wie die germanischen Worter mit -t- von
den Franken in -z- umgewandelt werden
muissen, zu linz- also — bzw. zu diez-.

Die unterbliebene t-Verschiebung ist nur
erklarlich, wenn sich eine Sprachgruppe
der Lautverschiebung entzog. Das konn-
ten niederdeutsche Germanen gewesen
sein, vielleicht hier nur die Oberschicht bil-
dend, vermutlich Ripuarier. Ihnen schreibt
man noch weitere zu dieser Zeit konserva-
tive Elemente im Mitteldeutschen zu.'®

Indirekt bestétigt auch die weitere Ent-
wicklung des Namens Lintopurc im
Mitteldeutschen zu Limburg den vorher
angeflhrten Ausschluss der Linde als
Namensgeberin, denn nur die Dreier-
konsonanz -ntp- zeigt einen Wegfall des -
t-im 12./13. Jahrhundert, an das sich eine
Einebnung des -np- zu -mp- anschlieBen
konnte.” Dazu stimmt die Entwicklung
Uber 1059 Linpurc zu 1236 Limpurg.

ZUSAMMENGEFASST

Limburg ist kein frankisch gepréagter Burg-
Name, sondern ein Stadt-Name friherer,
wohl keltischer Herkunft. Bei Beachtung
seiner verschiedenen sprachgeschicht-
lichen Wandlungen gibt der Name —von ei-
ner dlteren Gewasserbezeichnung ausge-
hend®® - deutliche Hinweise auf seine
vorgeschichtliche Entstehung und frih-
mittelalterliche Entwicklung.



PS. Dieser Artikel wurde mehrere Monate
friiher geschrieben, ehe die vorgeschicht-
lichen Funde bei den Vorarbeiten zum Bau
des neuen Bischofshauses gesichert wer-
den konnten. Deren vorlaufige Datierung
als merowingisch und keltisch stitzt die
hier vorgelegte Deutung des Namens der
Stadt Limburg nicht unerheblich.
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